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HNCCIEAOBAHUA TEKCTA U JIMCKYPCA

VJIK 81°246.2

TPAHCJIMHTBAJIBHBIN ACIIEKT KOJIOBBIX NEPEKJTIOUEHUI
B BU-KYJIbTYPAJIIBHOM XYJAOKECTBEHHOM JUCKYPCE

E.A. lenucoBa

Jlenunepadckuii cocyoapcmeennviii yHueepcumem umenu A.C. [Tywikuna,
Canxm-Ilemepbype

B HacTosimmee BpeMs BOMPOC O KOAOBBIX TEPEKIIOUCHUSAX B OHM-KyJIbTypalbHOM
XYIOKECTBEHHOM TEKCTE TIPEACTABIACTCS TOCTATOYHO Y3KHM, HO aKTyaJbHBIM,
MTOCKOJIBKY ITOCPEICTBOM JAaHHOHN SI3BIKOBOM CTPAaTETHH pEalU3yeTcs IMOJUA3BIIHAS
KOMIETEHINA mucatens — OwnnHrBa. KoOBBIE TEPEKIIOYCHUS HCIIONB3YIOTCS
MOTHBUPOBAaHHO B KAadeCTBE COLIMOJMHIBUCTHYCCKOTO CPEICTBA IS ITOCTIDKCHHS
OTpeNCICHHON IIeNH, B JaHHOM CJy4ae MpH ONpeAcaEHHON Teme OOIICHHS, B
KayecTBe dM(ATUYECKOTO CPENICTBA, BBIMOJHSS Pa3iW4Hble (YHKIHMU B TEKCTE MPH
CMEHE aJpecara, COCTaBE Y4YaCTHMKOB KOMMYHUKATHBHOTO aKTa, U3MEHEHUH POJH
caMoro TOBOpALIEro, a TaKkKe Kak ImepeMeHHas ¢opma nuckypca. B crartbe
«IEPEKITIOYCHUE KO/Ia» PacCMaTPUBAETCS Kak 0co0asi KOMMYHHKATHBHAS CTPATETHUS B
peud OWJIMHTBOB B XY/JIOKECTBEHHOM JHCKYpce OW-KYJIbTYpalbHBIX IHCATEICH,
WCTIONB3YIOMMX HaHHYI CTPaTeTHI0 W KaK TPUEM SI3BIKOBOM WIPHI, M Kak
MTOJTHOIIPABHOE S3BIKOBOE SIBIICHHE.

Knroueevie cnosa:. Oununesusm, OU-KyIbmyparbHOCMb, K00080e NepeKnueHue,
K00080€e cMeuleHue, UHOA3bIUHbIE BKPANIEHUS, CAMOUOEHMUYHOCMb, PEYeOll aKm.

Axmyanehocms 1 Hayunas Hoeusna. TpaguIMOHHO, ()EHOMEH KOAOBBIX
MEPEKITIOYEHNH  PacCMATPUBACTCS B KOHTEKCTE SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, SI3BIKOBBIX
B3aUMOJICHCTBUI: OWIHMHIBH3Ma, WHTEp(QEpeHIMM, 3auMCTBOBaHMKA u T.J. MHTepec
JIMHIBHCTOB K SIBJICHUIO TIEPEKITFOYEHHST KO WITH SI3bIKOBOMY CMEILICHHIO KAK SI3bIKOBOMY
MEXaHW3My BIOJIHE ONpaBJaH U CBfA3aH CO cMelleHneM Qokyca B 001acTh
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUM W TIparMaTuk. HaydHble Tpyapl Beaymmx 3apyOeXKHBIX U
POCCHICKHX YYEHBIX B OO0JACTH TCHUXOJIMHIBHCTUYECKHX M COLMOJMHIBUCTUYECKUX
nccnenoBannii (A.A. 3ameBckas, C.I'. HuxomaeB, A.A. JleontheB, H.b. MeukoBckas,
E. Haugen, John J. Gumperz, J. Edwards, H. Douglas Brown), B obmnactu
yuHrBoKynbTyposiornn  (C.B. MBanoBa u jp.), ob0nactd TeOpuM JIEKCHKOrpaduu
(AJL. EpremseBa, O.C. AxmanoBa, JI.D. Posenranms, B.H. SpreBa) cocrtapsior
MeopemuKo-memo0oI0eU4ecKyto 6a3y HaCTOSIIETO HCCIIEI0BAHMS.

AKTYaJlbHOCTh HCCIIE/IOBAHMS 3aKITIOYAETCS B HEOOXOAMMOCTH KOMILIEKCHOTO
n3ydeHuss (QYHKUMKA KOZOBBIX TEPEKIIOYCHUH B AHIJIOA3BIYHOM  XYIO)KECTBEHHOM
JWCKypce TIPU BbIIETICHUH ONpPEAENEHHON TeMbl OOIIEHHs, B KadecTBe dM(aTHIECKOro
CpEZCTBA, MPH OMHCAHUK aBTOPOM OIPEIETIEHHBIX COOBITHH U JIp.

Teopemuueckasi U NPAKMUYECKAs 3HAYUMOCTG VICCIICIOBAHHUS 3aKIIFOYACTCs B
UCTIONIb30BaHUHM TpUéMa IEPEeKIIOYeHUs] Kozja B OWIMHTBAJIBHOM XYZIOKECTBEHHOM
TEKCTE, CO3JJaHHOM OW-KyJbTYpalbHbIM aBTOPOM, WCHOJB3YIOUIUM JIAaHHYIO CTPaTerHIO
KaK SI3bIKOBYFO UTPY, TIOJTHOIPABHOE SI3BIKOBOE SIBJICHHE U MIEpeMEHHYIO (hopMma JICKypca.
EcrectBeHHO, 4YTO mNpMEM MEPEKNIOUEHHs KOJIOB  (MHOSI3BIYHOTO — BKPAIUICHHS,
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VHOSI3BIYHOTO BKJIFOUCHMS) HAIIEN CBOE MECTO B JIMTEPATYPHBIX TPOU3BEACHHSX,
MOCKOJIbKY B XYZIOKECTBEHHOH JINTEPaType OTPaXkKaeTcsl SI3bIK OMUCHIBAEMOTO OOIIECTBa,
Y TIPOSIBIIACTCS TONMSI3BIYHAS KOMITETEHIWs TmrcaTend. VIMeHHO To 3Toi TIpHYHHE,
00beKmoM WCCIEIOBaHNS SBIsieTCs (DEHOMEH KOJIOBOTO TEPEKITIOUEHHS B JINTEPATyPHOM
TEKCTe OWITMHT BAJTLHOTO aHTJIOS3BIYHOTO TIPOr3BeicHNsT XX B.

IIpeOmem wccnenoOBaHUSL COCTAaBILSIOT (PYHKIMOHANIBHBIC, JIMHIBACTHYECKHUE,
COIMOJIMHTBUCTUYECKAE W TIParMaTHYecKie OCOOSHHOCTH KOJOBBIX MEPEKITIOYCHHN B
peuM repoeB aHATIM3UPYEMOTO JINTEPATYPHOTO MPOU3BEICHNSL.

Llenb  uccnedoganuss — KOMIUIGKCHOE PAcCMOTPEHHE YHHBEPCAIBHBIX U
crier(MYecKNX ~ MEXaHW3MOB (DYHKIMOHMPOBAaHMS KOJOBBIX TIEPEKITFOYEHHI B
OWJIMHTBAJIbHOM aHTJIOSI3bIYHOM XYJ/I0KECTBEHHOM JIUCKYpCE.

Memoowi UCCIE008AHUA: aHaJIOT U, Kaccu(UKaIs, 00001IeH E,
abCcTparnpoBaHye, aHATUTHKO-OITHCATEIBHBIN, COMTOCTABUTEITLHBIH.

Mamepuanom uccredosanus mocayxuno mpomssenenne B. B. Habokosa
«Jlomutay (V. Nabokov “Lolita™).

be3 Bcsikoro comMHEHMs, TaKk WM HWHAYe, KaXIBI YEIOBEK TOBOPHUT Ha JBYX
sBBIKAX, T.€. 00JIaaeT OrpaHIYeHHON KOMITeTeHIwel nBys3baust. 1o kpaifHeii Mepe, HeT
HH OJTHOTO B3POCJIOro, KOTOPBIA HE 3HaI XOTS Obl HECKOJIBKO MHOCTPAHHBIX CIIOB WIH
(pa3s: c'est la vie, gracias, guten Tag u np. HeT oHO3HAYHOrO OTBETa HA BOIPOCKHI O TOM,
KaK CIIeyeT ONpeessiTh IBYSI3bIYME, BO3MOXKHO I €r0 W3MEPUTh W KaKHWe CPEeIcTBa
CIIeTyeT MCTIONB30BATh JUTS ATOTO, KaK JIBYS3bIUKE JOIDKHO OBITH BeIpaxkeHo [15: 43].

BHHUMaHue JTMHIBUCTOB K MpPOOJieMe JABYA3BIYMS U MHOTOS3BIUUS B Pa3HBIX
MIPOSIBIICHISIX HAOIOJaeTcs Kak B OTEUECTBEHHOM, Tak M 3apy0OeXHOH JmTeparype.
Kak ormeuaror A.A. 3anesckas u 1.JI. Measenesa, «IBysI3bIYM€ CTAHOBUTCSI OTHUM
13 HanOosee MOMYNAPHBIX M HIMPOKO HCCIENyeMbIX (DEHOMEHOB COBPEMEHHOCTHY
[5: 15]. Cepné3Hblii HccnenoBaTENbCKH WHTEPEC K ABYAZBIUUIO KaKk (EHOMEHY
MPOSIBUJICS JOCTAaTOYHO JaBHO: TIEPBHIE TIOMBITKH €r0 CHCTEMHOTO W3ydeHUs
otHocaTcs K XIX B. u cBsizaHbl ¢ MMeHaMu HeMmenkux yu€Hwix ['. ['pronOayma,
3. Bunauma, I'. Hlyxapara (G. Griinbaum, E. Windisch, H. Schuchardt). B XX .
mpo0JieMaMy B3aMMHOTO BIUSHHS SI36IKOB B YCIIOBHUSIX COLMANBHOTO OMIIMHTBH3MA
3aHUMANKCh BblAawomuecs: poccuiickue nuHreuctel U.A. bonysn npe Kyprene,
B.A. boropomgunxkuii, E./[. ITonuBanos, JI.B. lllep0a, b.A.Jlapun, amepuxaHcKuit
nauHreucT Y. Baitnpaiix, geit Tpyn “Languages in Contact” u ceroins He yTpaTuia
JKU3HEHHOW OCHOBBI WM3YYEHHUs JIBY- W MHOTOS3BIUMS B paMKax oOOIIel Teopuu
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB [21].

Mo muenmio C.I'. HuxonaeBa OWIMHTBH3M HENb3s paccMaTpuBaTh Kak
CTaTHYECKOE WM YHUTapHOE (1IeNIbHOE) SIBJICHHE, T.K. HA IPAKTHKE OH CYIIECTBYET B
pa3aMUHBIX (QOpMax M MPOSABICHHUSIX M MEHSCTCS B 3aBUCHMOCTH OT MHOXKECTBA
HMCTOPUYECKHX, KYJIbTYPHBIX, IOJUTHYCCKUX, 3KOHOMHUCCKUX, IKOJIOTHYCCKHUX,
PENUTHO3HBIX, TICKXOJIIOTUYECKUX M HHBIX (akTopos [8].

B 1933 r. onuH u3 BBIAAIONIMXCS JUHTBUCTOB XX BEKa, aMEPUKAHCKUUN
JUHTBUCT, Tpodeccop, OAWH U3 OCHOBaTellell JECKPUNTUBHOTO HANpPaBICHUS
CTpykTypHOW nuHTBHCTUKH JleoHapn brnymdung yTBepknman, 4Yro IBYyS3bIYHE
O3HauaeT «I00aBJIeHNE K IEPBOMY S3bIKY COBEPIIEHHO YCBOEHHOTO BTOPOTO SI3BIKAY
[3]. /Bammate0 TOZAMH = TO3XKE AMEPUKAHCKHHA JIMHTBUCT  HOPBEXKCKOTO
MPOUCXOXKIeHUs DifHap XayreH MPeanoaoXKuI, 9YTO «CIIOCOOHOCTh MPOAYIIPOBAThH
MOJIHBIC BBICKA3bIBAaHHWS HA BTOPOM SI3BIKE SIBJISIOTCS JIOCTATOYHBIM KPUTEPUEM
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nBys3buus» [18]. Ho OonbIIMHCTBO COBpEMEHHBIX MOJXO0A0B CBOJATCS K TOMY, YTO
CIIEAyeT yYUTHIBaTh KOHKPETHbIE KOHTEKCTHI M KOHKPETHBIE e BBICKa3bIBAHHA,
KOMMYHHKAaTHUBHBIE CUTYaIIH.

Ilo muenuro 3O. XayreHa, oOLIECTBO HCIIONB3YET S3bIK KAaK OAMH U3 CBOMX
KOJIOB, KOTOPBII B3aMMOJEHCTBYET C APYTMMH SI3bIKAMH B CO3HAHHHM HOCHTEJI,
HCIONB3YyeTCs KaK CPEeICTBO KOMMYHHKALMM B OOLIECTBE M 3aBHUCHUT OT TeX, KTO
YUHT €T0, MONB3yeTCs] UM U TepefaéT Apyrum Jroasam [17]. SI3pIkoBo# Kox sSBISETCS
HEOTHEMJIEMbIM KOMIIOHEHTOM B LEMH B3aMMOOTHOLICHHH MEXIY YEJIOBEKOM H
0O0ILIECTBOM.

Bonpoc o Tom, rae OeHCTBUTENBHO «HAYMHAETCS] OMIIMHTBU3MY, KacaeTcs U
(dopMHUpOBaHUS KOMIIETEHIMH 1O BHIAM PEYEBOM JESATEIbHOCTH: CIyIIaHHE,
TrOBOpEHHE, YTeHUE M NHchMO. He cylecTByeT OAWHAKOBBIX OMIMHIBOB. YPOBEHb
CJIOBApHOTO 3araca, 3HaHWE TPaMMAaTUKM M IIPOM3HOCUTEIbHBIE HABBIKM MOTYT
CHJIBHO BapbupoBaTbes. 11o3ToMy Takoil KpuTepuil He SBJISIETCS] JOCTATOYHBIM JUIS
CpaBHEHMs OMJIMHTBU3MA Yy Pa3HBIX HOCHUTEJCH, AJISI COOTHOLICHUS! UX SI3BIKOBBIX
CIoCcOOHOCTEW BKITIOYAsi TIMIHOCTHEIE XapakTepucTuku [15: 43].

Hemeuxuil NUHTBUCT W KyJIbTypoJor Xapaibll XaapMaHH, >KUBYIIMM U
pabotatormii B OUHISIHANN, aBTOP HAYYHBIX PaOOT MO pa3IMYHBIM HAIIPABIICHUSM B
JUHTBUCTUKE, BBIICISIET ~ HEKOTOpble  (DaKTOPBI,  OMPEACISIONINE  S3BIKOBOE
MOBEJCHNE OMJIMHIBA: COLMANIbHBIC, KYJIbTYpHBIC, ICUXUIECKUE, HHTEPAKLIUOHHbIC,
nuHrBUCTHYecKkre U Ap. CorjmacHo ero Teopuu Bce 3TH (DaKTOpbl HEpasleluMBbI,
TECHO B3aMMOCBSI3aHbI U B3aUMOJICHCTBYIOT APYT C APYroM, 00pa3ys OJHO Hejoe.

Cy1mecTByeT MHOXKECTBO IHCATeNeld — OU-KyJIbTypalIbHBIX COAIaHCHPOBAHHBIX
OWJIMHTBOB, Ubsl SI3BIKOBAsl KOMIIETEHTHOCTh O€3rpaHWdHa, Cpemu KOTOphIX: Pymomed
[raiinep — ypoxeHenr ABcrpo-Benrpuu (menmaror), JIxosed Koupan (aHrimiickuii
ncatens), Munan KyHzepa — oJIiH 13 caMbIX H3BECTHBIX YEHICKHX MUcaTeNel, OprTaHel]
Tom Crommapa — caMblif U3BECTHBIM M MOIMYJISPHBIM CErOAHS €BPONCHCKUN MHUCATENb,
MHAITYIIWA 115 TeatpoB, Bnagumup Brnaguvuposrma HabokoB — pycckuii M aMeprKaHCKHI
NHcaTeNnb, IO9T, MEPEBOMYUK, JIUTEPaTypoBe W OSHTOMOJIOT, YbH JIUTEPATypHBIC
MPOM3BENICHHS COAEPKATEIBHO OTPAXKAIOT MOJMA3BIKOBYIO KOMITETeHTHOCTh. B. Habokos
— «cOaNaHCUPOBAHHBIN OWIMHIB» (WM «TPAHCIHMHTBY), YbH S3BIKOBBIE CIOCOOHOCTH
SKBUBAIICHTHBI HA BCEX SI3BIKAX, KOTOPBIMU OH BIIAJICET.

B pamkax Teopun OMIMHIBaJIbHON KOMMYHHKALMH BBIIEIISIIOT MPOLIECCHI TIepe-
kroueHns koia (code switching), cmensl s3pika (language change) u TpaHCIMHTBH3M
(translinguism). TIpUYMHBI TPaHCIMHTBU3MA pA3JIMYHBL JIMYHBIC JIMHTBUCTUYECKAE U
KyJIBTYpPOJIOTHYECKHE TIPUCTPACTHS, TOTPeOHOCTh 0o0jee IMPOKOrO CaMOBBIPAKEHHUS,
BBIHY>KZICHHAs1 SMHUTpaLys, (opma mpoTecta, UCIIONIB30BaHNE SAMHHUL, PEanil cpelcTBa-
M Oosiee OJTHOTO sI3bIKa M ipyrue. Kakmas u3 9TuX npuurH TpeOyeT OTASNBHOro u3yde-
HUs. B JIMHTBUCTHKE BBIAEISIOT MOJIHBIA M HEMOJIHBIM TPAHCIUHTBU3M. B niepBoM cityuae
TOBOPSIIMIA WITH, HAIPUMED, UCATENb B IOBCEIHEBHON KU3HU U B JIATEPATYPHOM TBOP-
YECTBE OTKa3bIBACTCSl OT POJHOTO SI3bIKA, a BO BTOPOM — MEPUOIMYECKH K HEMY BO3Bpa-
maercst. Takum 00pa3oM, MHIUBUIYaTbHbINA OWIIMHTBI3M MEPEXOIUT B HOBYIO KaTErOPHUIO
— TPAHCIIMHIBU3M, YTO SBIISIETCS IBIDKEHUEM T10 HAIPABJICHHUIO K APYTHUM SI3bIKaM / KyJlb-
Typam.

Teopust mepektoYeHUs] KOJIOB — aKTUBHO pa3BUBAOICeCS HalpaBlieHUE B
COBpeMEHHOW Hayke. JlaHHOE sSBIICHHWE IMUPOKO M3Y4aeTcsl Ha CThIKE TaKHX HayK,
KaK JMHIBHCTHKA, TICUXOJIMHIBHUCTHKA, COLMOJIMHIBUCTHKA, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS
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W JIp. U paccMaTpUBAIOTCA KaK ECTECTBEHHBIH Tpolecc B peyd OwnuHrea. Tak,
HampuMep, Ha 3TOM OCHOBAaHUM B IICHUXOJMHTBHCTHKE Obla pa3paboTaHa TEOpHS
TPUTTEPUHTA, aBTOPOM KOTOPOHU SIBISETCS aBCTpanuiickuii muHrBHCT M. Kiatin [14:
163]. Dta Teopus 3aKiIOYAETCS B YTBEP)KICHHH TOTO, YTO YepEIOBAaHHUE S3BHIKOB B
peun 00yCIIOBIEHO HE TOJIBKO HaMEPEHHUEM TOBOPALIETO, HO U 0COOBIMU YCIOBUSMH
MPOM3BOACTBA peun. Peammzamust (GYHKOUA  KOMOBBIX MEPEKIIOYCHWA B
aHAJIM3UPYEMOM POMaHe TpeCTaBIeHa CIeIyIOIINM 00Pa30M.

HomunatuHast GyHKIMS peanusyeTcs C Lelbl0 HAUMEHOBATh KaKoH-HO0
MpeaMeT W siBieHue. AapecatHast pyHKIHA 3a0aET Oonpeae€HHbIN TOH 00IIeHHIO,
yTO4HseT anpecara. BokaTuBHas (YHKOHMS NPWUBIEKAeT BHUMAHWS YHUTATENS K
onpenenéHHoMy koHTekcTy [6: 101-104]. Tlpu «crenudukanuu moaydaTessy
KOJOBOE TMEpeKIIoueHNe HaOogaeTcsi B TOM clydae, €ClIM BBICKa3bIBaHHE
aJpEecOBaHO OJHOMY OIPEACTICHHOMY TIOJyJaTeIl0 B MOMEHT MPHUCYTCTBHSA
HECKOJIbKIX BO3MOKHBIX a/IpecaToB. B NaHHOW CHUTyaIlui MpUMEHEHHE KOJOBOTO
MEePeKIIOUeHHsI 1aET BOZMOKHOCTh MAaKCUMAJILHO OBICTPO ONPEAETUTh TOTO, K KOMY
oOpamaroTcsi, W TIOMOTaeT caenaTh oOmeHue Oonee OBICTPBHIM, a TaKXKe
HeNpUHYXIeHHBIM. [loaTnun «mepcoHamm3anusa-o0beKTHBANT» 00pa3yeT CBOIO
MOATPYNIly B pa3roBOpPHOM MepeximoueHnn koxaa. [Dx. ['ammepr) otaenser peds oT
JeSTeIbHOCTH U pedb KaK JeATeNbHOCTb, PACCMAaTPUBAETCS JIM BBICKAa3bIBAHUE KaK
JUYHOE MHEHHE WIH KaK OOBEKTHBHOE 3HAaHWE. Tak KOJOBOE IEpPEKITI0UYCHUE
MPUMEHSIETCS. B CHTYyalldd, €CId BO BpEeMs OJHOTO W TOTO K€ OOCYXKICHHUS
COOCTBEHHBIE MHEHHUS YYaCTHHUKOB BBICKA3bIBAIOTCS Ha OJHOM fA3BIKE, a
O0BEKTUBHYI0O HH(OPMAIIHIO TPENOJHOCAT, UCTHONB3ys IPYrod s3blK. B maHHOIM
CUTyaIlill HCIOJh30BaHUE TEPEKIIOYeHHS Koaa MaéT BO3MOXKHOCTH CHENaTh
BBICKa3bIBaHUE 00JICe BECOMBIM HIIM YK€ MOTYCPKHYTH JUUHOE MHEHUE [16: 240].

OMoOLMOHANbHAS, WM 3MOTHBHAs (JKCIpeccHBHAsl) (YHKIUH BBIPAXKAIOT
IBIOKCHHE YYyBCTB. ECITM B BBICKAa3BIBAHWUHM MPSMO BBIPAXKEHO CYOBEKTHBHO-
TICUXOJIOTMYECKOE OTHOIIEHNE YeIOBeKa K TOMY, O UeM OH T'OBOPHT, TO peasIn3yeTcCs
SMOIMOHANBHASI, MM JKCIPECCUBHAS, QYHKIHS pEeUHd. DMOIMOHATIbHAS (QYHKIHS
CBs3aHA C YIMOTpeOJIEHHEM TMEepeKIIoUeHNs] KOoJa Ha OCHOBE SMOIMNA: HamOojee
TOYHBIN CITOCO0 BBIPA3UTh CBOU SMOIHH — YIOTpeOIeHHe poAHOTO si3bika [9: 16].

CurHanpHass (QyHKIHA MOOYKAAaeT 4YHTATeNs, TNPOBOIHMPYET €ro K
OTpeIeNEHHOMY JIEHCTBHIO, MPeAyNpexaaeT o 4éM-m1oo. Llensio curaansHOro THIIA
nepexmoueHuss koma  «flagged» siBisiercst BbImesieHHE MBICTH; TakKuM 00pasoMm,
peanmm3yeTcst  OKCHOpecCHBHAs  (QYHKIMs, OTBEYalOlias 3a  S3bIKOBBIE |
BBIPA3UTEIbHBIE CPEACTBA BHIPAKEHUS MBICTIEH aBTOpa B TIPOU3BEACHUN.

Ocoboe wmectro B cucreMe (YHKIUH TPOU3BENCHHUS PUHAIIEKHUT
scretnueckor QpyHKuuu. Llens 3Toi (yHKIMU — TPOHYTH JAYILY YMTATENs, BHI3BATH
SMOILIMOHAIFHO-TUYHOCTHYIO PEAKIHI0, MEPEeXUTh 3MOIMOHAIBHO OIHCHIBaEMbIe
NEHCTBHS U CIIEHBI pOMaHa. JTO CTAHOBHUTCS BO3MOKHBIM, TIPEXKJIE BCETO, Omaromapst
ACTETHUYECKOMY BO3JICHCTBUIO HA YUTATEIIS.

B pomane «Jlomuta» BcTpewaetrcs 6onee 300 WHOS3BIYHBIX BKPAIUICHHMH,
KOTOpBIE MOKHO pa3feliuTh Ha TEMAaTHYECKUE TTOATPYIIIBI: Ha3BaHUS TPON3BEICHUM,
LUTAThl, HMAAOMATHYECKHE BBIPDAKEHUS, HEIEH3YpHas JIEKCUKa, YacTH Tela,
Ha3BaHUS OPTaHMU3ALUMN, POJICTBEHHBIE CBSI3U U JIP.

Hampumep, Bo BrimoueHun ‘“mon oncle d’Amerique” peannsyercs
SMOTHBHAsl (QYHKUMs. |J1aBHBIA Tepoil Ype3BBIYAiHO OOpagoBaH  HM3BECTUEM O
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MOJYYCHUW HACIEICTBa OT TMouMBIIero poxacrBeHnuka. “‘Grand Dieu/” (O,
l'ocnonu!) — nanHoe BKparuieHHe Ha (QPaHIy3CKOM S3BbIKE HOCHUT SMOLMOHAJIBHBIHN
XapakTep U B KOHKPETHOM KOHTEKCTE BBIPa)KaeT HeIOyMEHHE.

[lockonbKy mOBECTBOBaHKE BEAETCS OT JMLA Ipenofasareiis (paHIy3CKoil
nutepatypsl, B. HaOokoB akTHBHO MCIIOB3YeT BKpaIUICHHUS U3 PPaHIy3CKOTO s3bIKa
IUIL CO3JaHMsl O0pa3oB M AJSl OMMCAHMS MPOUCXOSIIUX COOBITHH. YK€ B CaMOM
Haydaje MPOU3BEICHUS MHUCATENIb OMHMCHIBAET IAETCTBO IVIABHOI'O I'epos, €r0 CEMbIO.
Ponuncs on B [lapmke m B coBepuICHCTBE BiaaceT (PpaHIy3CKHUM S3BIKOM. Y
TJIABHOTO T'eposi ObUIM XOpOIINEe OTHOILIEHHUs ¢ oToM. OH ro0ui cBoero otua. [lpu
OIMCaHWU B3aMMOTHOIIECHHI C OTIIOM HCHOJB3yeTcs (pasza “mon cher petit papa”
(Mol moporoii marouka) [20].

Jnst neMoHCTpauyy BBICIIEH CTETIeHH Pa3Ipa’KeHHsl MCIOIb3yeTcsl BKparuieHHe
“le gredin” (Mep3aBer, Herozii). Tak MPOTOTaHMUCT HA3BIBAET YEIOBEKA, K KOTOPOMY
yxoour ero xeHa Banepus. B paHHOM cioyyae HOMMHATHBHAs, aJpecaTtHas U
SMOLMOHATBLHO-3KCTIpECCHBHAsT ~ (DYHKIMM — TPOSIBISIIOTCST  4epe3  AMOLMOHAIBLHO
OKpAILEHHYO JIEKCHYECKYIO CIUHULLY.

Psin vHOSM3BMHBIX ((PpaHITy3CKMX) BKPAIUICHWI CJIOBHO HAMEPEHHO CO3IaeT B
AHTJIOS3BIYHOM TEKCTE OIPEETCHHYIO JHCTAHIMIO MEXKAY KyJIbTYPHO-DTHUECKHUMH
HOpMaMH JIBYX 3THOCOB.

DpaHITy3CcKHi SI3BIK BCET/IA CUMTAJICS SI3BIKOM JIFOOBH ¥ CTPACTH, KOTOPBIA Kak
HENB3S JTydlle TMOAXOMUT JUIsl TOrO, YTOOBI BBIPA3UTh YYBCTBA, B TOM YHCIE, U B TEX
(opMax, KOTOpbIe pacrojaratoTesi 3a MpeaenamMyd OOLICIPUHATOTO W JI03BOJICHHOTro. B
MIEPEHOCHOM CMBICIIE, JIFOOOBb MMO-(PPaHIly3CKU — 3TO M3OLIPEHHAs CEeKCyaslbHasi TEXHUKA
(«ppaniysckas  mo00Bb»). OCOOCHHOW TMOMYIAPHOCTBIO TAKOTO POJAA  TEXHUKH
TOJIb30BAIUCH B CEMbSIX apPUCTOKPATOB. B CTapHMHHBIX TEKCTaX MOKHO HAWTH OMUCAHUE U
wonocTpaimy  (paniry3ckoii o0, B pomane B. HaGokoBa (paHITy3ckuii s3bIK
CTaHOBHUTCS KOOOM JUIl M300pa)KeHHs JIOOBH, PACIIONATAOIICHCS — ¢ TOYKM 3pEHUS
HOCHUTEJIS] aHIJIMHCKOTO SI3bIKa — 32 TIPEAEIaMH €CJIH He JO3BOJIEHHOT0, TO 00CY>KIaeMoro.

Tak, Ha oxwuBneHHoM yiune [laprka ['ymOepT BCTpedaeT IOHYIO (PpaHITy3CKyHO
npocTUTyTKy. [Ipu omricaHuu ee BHEIIHOCTH, MaHephl MmoBeneHus U peun B. HaOokor
UCTIONIb3YEeT MHOXKECTBO BKpAaIUICHHMH HA (PPaHIy3CKOM SI3bIKE, Cpeld KOTOPBIX,
Haripumep,  ‘frétillement  d'impatience” (Tpener Herepnenws), “‘petit cadeau”
(ManoneTH!i, MOJIONOH ToAapouek), “pas de dixhuit” (ner u BocemuasuaTu). Tak ke
aBTOp MCIIONB3YyeT (hpaHIly3cKOe MAMOMATUYECKOE BBIpaXKEHHE ‘‘enfant charmante et
fourbe”’(mats ipenecTHoe W KoBapHoe) [20]. JlaHHOE BKparuieHHe IMOKa3bIBaeT: TIIABHBINA
repoil oYapoBaH M OOOJBIIEH, HO TIOM JICCTBIO, IO TIOKa3HOW JOOPOKEIaTeIbHOCTHIO
CKpBIBacTCsl KOBAapCTBO, 3JIOH YMBICEN; BEPOJIOMCTBO, Tasiiee B ceOe HEOXKUIIAHHYIO
HENPHUATHOCTb, Oemly, onacHocTh. BkparsieHrne Ha (paHIly3CKOM SI3bIKE AEMOHCTPHPYET
€ro TPEXOBHOCTh U OJICPIKMMOCTB TepOsi HieeH «IIpecTyrHOM Jro0Bmy — “Un petit mont
feutre de mousse delicate, trace sur le milieu d'un fillet escarlatte (tor xommuk
HEOOJBIION, MXOM HEXXHBIM OIYIICHHBIH, C IMMyHIIOBOM TIOCPEIN YEPTOI0 MPOBEICHHOH),
“la vermeillette fente” — (manenbkas anenbkas 1ensb) [20]. Cebst ske Tepoii Ha3pIBaeT
“cavalier servant” — odunuanbHbeI JTFO00BHHUK, MOKIOHHUK, «PHIAPh-BCAIHHUK,
MpUYeM, HaJTHIUe «KOHS IO/ CE/IJIOM €ro BIajesblia clieayeT HOAUYEPKHYTh 0c000.

JlaHHble BKpaIieH!s BBIIOJHSIOT BCE BBILIE NEPEUUCIICHHbIE (DYHKINH, BKIIFOYAst

U KyJIbTYPHO-OPHEHTHPYIOIIYIO 3B(peMUCTHUECKYI0 (PYHKIWIO, IOCKOJBKY —II0[
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coBocoyeTanueM “petit cadeau” — mopapoyex, MOryT TOPa3yMEBaThCs TAKKE U ICHBIH,
KOTOpBIE MAJIOJIETHSSI IPOCTUTYTKA TIOYUHT 32 CBOU YCIIYTH.

HomunatBHast u ajpecarHas (YHKIMHM —PEAM3YIOTCS B CIEMYIOMINX
BKpaIuieHWsIX - “d la gamine ” — MasieHbKasi IeBOUKa, peOEHOK, ““le fruit vert” — He3pemnbIid
o7 (3BGeMI3M) — HECOBEPLICHHOIETHSIS AeBouKa, ‘‘Herr Doktor” — Tak If1aBHBIN repoit
HazbiBaer JlonmuTy. OH BEpUT B TO, UTO OHA W3IIEUUT €r0 AYIIy | cepire. B mocnemaem
Cllydae He CIydailHO HCIONB3YeTCsl BKpaIUIeHHEe Ha HEMEIKOM si3blke. Kak m3BecTHO,
I'epmaHust CcaaBUTCS CBOGH MEMUIIMHOW, TOYHOCTBHIO JIMATHOCTUKH, COBPEMECHHBIMHU
METOJIAMH JICUCHUSI M OTJIMYASTCS BHICOKMM Ka4eCTBOM OKa3bIBAGMbIX YCIIYT.

Bxpamnenns w3 matmHCKOTO s3bIKa: “‘Delectatio morosa” — mr000CTpacTHBIC
rpé3bl, craagocTpacTHele Meutanus.. Delectatio (venerea) - (TonoBoe) HacHaKACHHE.
JlaHHBIC CIIOBOCOUCTAHUS MCIOJB3YIOTCS, YTOOBI MOMYEPKHYTh T'PEXOBHOCTH MBICIICH
repost. JIaTeIHb — SI3bIK LIEPKBH, @ IEPKOBb ocykaaeT rpex. “Mon grand peche; radieux”
(Mot TsKKkMM W Oe3yMHBIM Tpex). MemuIMHCKHNA TepMuH ‘“pavor nocturnus” —
PacCTPOKCTBO CHA, KOTOPHIM CTPaacT TJIaBHBIA T€PO. DTO PacCTPOHCTBO Hallle BCETO
HaOJIoaeTcsl y JieTel: CIOKOWHO YCHYBIIMKA PEOCHOK BHE3ATHO BCKAKWUBACT, KPUYWT,
IUTaYeT, WINEeT 3allUThl, He Y3HAeT OKpyXKarommx. Vcrmonb30BaHO BKparuieHHe Ha
JIATUHCKOM $I3BIKE, JIATHIHD — S3bIK METUIINHEI.

B pomane ecTh 3MH30[, TIE BCE W3BECTHBIE TEPOIO SI3BIKM CMEIIMBAIOTCS B
€IMHOM TIOTOKE CO3HaHUS. DTO CMECh CIIOB M3 JIATHHCKOTO, MCTIAHCKOTO, UTAJbSIHCKOTO
S3BIKOB: «Seva ascendes, pulsata, brulans, kitzelans, dementissima. Elevator clatterans,
pausa, clatterans, populus in corridoro. Hanc nisi mors migi adimet nemo! Juncea puellu-
la, jo pensavo fondissime, nobserva nihil quidquamy [20]. SI3pIk0BOM Xaoc MpPU3BaH
mepefaTh XaoC CO3HAHWS, OXBAaUYEHHOTO KPHU3UCOM, W KOJOBBIE NEPEKIIOYECHHs B
JEMOHCTPAITUH 3TOTO KPU3KCA BBITIONHSIOT KITFOYEBYIO POJIB.

TakuM 00pa3oM, Ha Hall B3MVISA, B OH-KYJIBTYPaJbHOM XY/AOKECTBEHHOM
JIWCKYpCe, TIICaTeNh OMITMHTB HCIIONB3YET 0COOBIe SI3BIKOBBIE CPEICTBA ISl TOCTYDKEHHS
BO3/JICHICTBHUSA Ha CO3HAHWE W IOBENeHWE ajpecara. Kak mpaBmio, y OH-KyIIbTypaJbHBIX
nucaTenei 6I/IJII/IHFBOB POAHBIM SI3BIKOM MOXKET OKa3aThbCA HE OAWH, a HCCKOJIBKO A3bIKOB,
W OHM BJIAJICIOT 3THMH S3BIKAMH B PaBHOW CTEIICHH, a TIOSTOMY JIETKO 0Opamiarorcs K
pPa3HBIM S3BIKaM B XyJIO)KECTBEHHOM JHCKypce. Kaknoe mpomsBeneHue HeceT B ceOe
OTIPEJIENIEHHYIO CHCTEMY LIEHHOCTEW, ONpPEAETICHHBIM TUIl 3MOIMOHATBHO-IIEHHOCTHBIX
OpHeHTaHHﬁ, MOJAJIbHO-OMOIUOHAJIBHBIX CMBICIIOB U, COBEpIIasd KOJOBLIC IICPEXOMDI,
micaTeiib CTPEMUTCA YTBEPAUTH UX B COBHAHWUHN YHUTATECIIA.
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TRANSLINGUAL ASPECT OF CODE-SWITCHING IN BI-CULTURAL
FICTIONAL DISCOURSE

E.A. Denisova

Pushkin Leningrad State University, Saint-Petersburg
The article focuses on the switches of codes as peculiar communicative strategy in the
bilinguals’ speech in the literary discourse of bi-cultural writers using this strategy ei-
ther the device of linguistic game or rightfull linguistic phenomenon.
Keywords: bilingualism, bi-culturality, code switching, code mixture, foreign inser-
tions, self-identity, speech act.
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